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SCANGRIP®
LIGHTING

INNOVATION FROM DENMARK

LINE LIGHT 1

I[tem no. 03.5203

=

216 high bright 1100 lumen
PLCCSMD LED

¥ Lo

24V DC -10°to +40°C 225X 1600 mm
15W PCB 1425 mm

¥ Lo

LINELIGHT 1

20W POWER SUPPLY UNIT

230V AC/50Hz 24V DC/20W IP67
1m HO5RN-F, 2x1.0mm? 4m HO3VV-F, 2x0,5mm’
with standard European plug
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SCANGRIP®
LIGHTING

INNOVATION FROM DENMARK

LINE LIGHT 4

[temno.03.5201

4 X 216 high bright 4 X 1100 lumen
PLCCSMD LED

¥ +)

24V DC -10°to +40°C 4 X 225X 1600 mm
4 X 15W PCB 1425 mm

¥

LINE LIGHT 4

80W POWER SUPPLY UNIT

230V AC/50Hz 24V DC/80W
1m HO5RN-F, 2x1.0mm? 5m HO3VV-F, 2x0,5mm?
with standard European plug
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SCANGRIP®
LIGHTING

INNOVATION FROM DENMARK

LINE LIGHT 6

[tem no. 03.5200

6 X 216 high bright 6 X 1100 lumen
PLCCSMD LED

¥ )

24V DC -10°to +40°C 6 X 225X 1600 mm
6 X 15W PCB 1425 mm

LINE LIGHT 6

2 X 80W POWER SUPPLY UNIT

¥

230V AC/50Hz 24V DC/80W
1m HO5RN-F, 2x1.0mm? 5m HO3VV-F, 2x0,5mm?
with standard European plug
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LINE LIGHT

1. Assembly 2 holders

Distance




Backside - nut

Important
Fasten nut Make sure to be free of moving jack!

yoel Suino|y

2. Connecting powersupply

Remove end tube




Mount cables and tighten screws Blue ->blue Brown ->brown




Tighten carefully by hand to
make waterproof

3. Mount connection between tubes

Suitable distance




LINE LIGHT

4.How to mount LINE LIGHT 4
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5.How to mount LINE LIGHT 6
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DK

ﬁ * Respekter altid den galdende lovgivning for arbejde med
elektrisk udstyr for dermed at reducere risikoen for ulykker

* Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

Genbrug af lysstofrer:
Smid ikke brugte lysstofrer i husholdningsaffaldet.
mmm  Tag lysstofreret med til indsamlingsstation for genbrug.

DE

f * Beachten Sie die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fir den
Gebrauch von Elektrogeraten, um die Unfallgefahr zu verringern
* Netzkabel vor Ol, Hitze und scharfen Gegenstanden schiitzen

Leuchtstoffrohre Recycling

Bitte nicht verwendete Leuchtstoffrohre in den Hausmiill
==m egwerfen.Bitte nehmen Sie die Leuchtstoffrohre zu

einem Einzelhandels-oder comunity Sammelpunkt fir

Recycling.

UK

* Follow the standard safety regulations for working with electrical
A} equipment to reduce the risk of accidents

* Protect the power cord against oil, heat and edges
* Don't use the lamp near open flames

Fluorescent tube recycling:

Please do NOT dispose of used fluorescent tubes in the
mmm household trash. Please take the Fluorescent tubes to a

retail or comunity collection point for recycling

FR

Q * Afin de réduire les risques d'accidents, respectez scrupuleus-
ement laréglementation en vigueur concernant l'utilisation

d’équipements
* Protegez le cordon d'alimentation électrique contre l'huile, la
chaleur et les objets et surfaces a arétes coupantes

E Recyclage du tube de néon:
Ne mettez pas le tube hors-service a jeter avec les ordures
mmm  meénageres. Déposez-le dans une déchetterie municipale
afin qu'il soit recyclé



E

ﬁ * Siempre respetar la ley vigente sobre trabajos con equipos
eléctricos parareducir el riesgo de accidentes
* Proteger el cable de linea contra aceite, calor y cantos filosos

Reciclaje de tubo fluorescente:
No mezclar los tubos fluorescentes con los residuos domés-
mmm ticos. Llevar el tubo fluorescente al vertedero de reciclaje.

IT

Q * Rispettare sempre la legislazione vigente in materia di lavori su
attrezzature elettriche, riducendo cosi il rischio di infortuni.
* Proteggere il cavo dialimentazione da olio, calore e bordi tagli-
enti

Riciclaggio del tubo fluorescente:
ﬁ Non smaltire il tubo fluorescente tra i rifiuti domestici.
mmm (Consegnare il tubo fluorescente al centro diraccolta per il
suo riciclaggio.

RUS

A\ * Jl1st mpe1oTBpallieHUs] pUCKa OTIACHOCTH BCET/1a BBIMOIHITE TpeOOBaHUS
JICHCTBYIOLIETO 3aKOHOATENLCTBA PU PA0OTE € ANEKTPUUECKUM
00opyI0BaHUEM
* JamuIianTe ceTeBON MPOBOJ OT BO3/ICHCTBUS Maclia, TeIjla U OCTPhIX
MIPEIMETOB

He BBIOpachiBaiiTe TFOMHUHECLIEHTHBIC JIAMITBI B KOHTEHHEPHI JJIs
OBITOBOTO MycCOpa.

CrnasaiiTe TIOMUHECIICHTHBIC JIAMIIBI B TIPEATIPUATHUS TI0 X
YTHIH3AIAH.

E BropuuHoe HCTOIb30BaAHNE JIOMUHECHEHTHOM JIAMIIbI:
| ]
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